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LED-Nachtlicht

VERWENDUNGSZWECK
LED-Nachtlicht mit Ddmmerungsautomatik.
Steckdose mit Kinderschutz.

SICHERHEIT
Abb. 1-8

ANSCHLIESSEN
Abb.9-11

REINIGEN
Abb. 12-13

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen geméas
europaischer Vorgaben nicht mehr zum unsortierten Abfall
gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung
hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen
dafiir, dieses Geréat, wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die
hierfuir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung

zu geben. RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 tiber
Elektro- und Elektronik-Altgeréate.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung 230V~; 50Hz
Leistungsaufnahme max. 0,5W
LEDs 3 xweiB
Schutzart IP 20 (nur fiir trockene
Innenraume)
Temperaturbereich -5°C bis +55°C
Typ G03102
Steckdose 230V~, 50Hz
max. 3500W

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
ersetzbar, falls die Lichtquelle ersetzt werden
muss (z.B. am Ende der Lebensdauer) ist die

komplette Leuchte zu ersetzen.

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine
Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im
Internet unter www.rev.de lber die Kontaktaufnahme
und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an
service@rev.de. Wir weisen darauf hin, dass wir keine
Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten kénnen
und deren Annahme verweigern miissen.

LED night light

APPLICATION
LED nightlight with automatic dimmer. Plug with child
safety feature.

SAFETY
Fig.1-8
CONNECTION
Fig.9- 11
CLEANING
Fig. 12-13

WEEE-REFERENCE OF DISPOSAL

In accordance with European defaults used electrical
and electronics devices may no more be given to

the unsorted waste. The symbol of the waste bin on
wheels refers to the necessity of separate collection.
Please help with environmental protection and see

to it that this device is given to the for this purpose
designated systems of waste sorting if you do not use
it any longer.DIRECTIVE 2012/19/EU of the EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF the COUNCIL of 4 July 2012 on
waste electrical and electronic equipment (WEEE).

TECHNICAL DATA

Operating voltage 230V~; 50Hz

Power consumption max. 0,5W

LEDs 3 x white

Protection type IP 20 (for dry interior
rooms only)

Temperature range -5°Cto +55°C

Type G03102

Socket 230V~, 50Hz
max. 3500W

amparilla de noche de LED

USO PREVISTO

Lampara de noche LED con detector automatico
de oscuridad y funcién de cambio de color. Color
regulable. Enchufe con proteccion infantil.

SEGURIDAD

Fig.1-8

CONECTAR ALGO

Fig.9- 11

LIMPIAR

Fig. 12-13

WEEE-INDICACIONES PARA LA
EVACUACION

De acuerdo con las normas europeas los residuos
de aparatos eléctricos y electronicos ya no pueden
evacuarse junto con los residuos no clasificados. El
simbolo del recipiente de basura con ruedas indica
la necesidad de una evacuacion selectiva. Colabore
usted también en la proteccion del medio ambiente
entregando este aparato a la recogida selectiva de
residuos cuando no vaya a utilizarlo mas. DIRECTIVA
2012/19/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL

CONSEJO de 4 de julio de 2012 sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

LITTAMINEN
Kuvat 9 - 11

PUHDISTUS
Kuvat 12-13

SAHKO- JA
ELEKTRONIIKKALAITEROMUN
HAVITTAMISOHJEET

Kaytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa
Euroopan unionin maaraysten mukaan enaa

havittaa lajittelemattomien jatteiden mukana.
Pydrissé oleva jatetynnyrin merkki osoittaa lajittelun
valttamattomyyden. Suojele ympérist6a ja huolehdi
siité, etta kdytosté poistetut laitteet lajitellaan
havitettaviksi oikein. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskeva 04. heindkuu 2012 annettu EUROOPAN
PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/19/
EU, annettu 4 paivana heindkuuta 2012, sahko- ja

Tension de servicio 230V~; 50Hz

Potencia absorbida max. 0,5W

LEDs 3 blancos

Clase de proteccion IP 20 (s6lo para

espacios interiores secos)

Margen de temperaturas -de 5°Ca +55°C

Modelo G03102

Enchufe 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED mp Kasutusjuhend

KASUTUSEESMARK

LED-66lamp automaatse hamardamise. Lay itsega

pistikupesa.

OHUTUS

Joon. 1-8

UHENDAMINE

Joon. 9 - 11

PUHASTAMINE

Joon. 12-13

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE
JAATMEID KASITLEVA DIREKTIIVI
(WEEE) KOHANE JAATMEKAITLUSINFO
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid ei ole
enam lubatud euroopa Gigusaktide kohaselt viia
sorteerimata priigi hulka. Ratastel priigikonteineri
stimbol juhib teie tahelepanu asjaolule, et seade on
vaja lahuskoguda. Aidake ka teie loodust kaitsta ja
kandke selle eest hoolt, et see seade antaks pérast
selle kasutamisaja I16ppu selleks ettenahtud jaatmete
lahuskogumispunkti. EUROOPA PARLAMENDI JA
NOUKOGU 04. juuli 2012. a DIREKTIIV 2012/19/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.

TEHNILISED ANDMED

Toopinge 230V~; 50Hz

Voimsustarve maks. 0,5W

LEDid 3 xvalge

Kaitseklass IP 20 (ainult
kuivadesse
siseruumi desse)

Temperatuurivahemik -5°C kuni +55°C

Tudp G03102

Pesa 230V~, 50Hz
max. 3500W

KAYTTOTARKOITUS
LED-yo6valaisin automaattisella himmennyksella

Lapsisuojattupistorasia.

TURVALLISUUS
Kuvat 1 -8

elektronii omusta (uuc \laadittu).
TEKNISET TIEDOT
Kayttojannite 230V~; 50Hz
Teho maksimi 0,5W
Ledit 3 xvalkoinen
Suojaluokka IP 20 (vain kuivissa
sisatiloissa)
Kayttolampotila -5°C - +55°C
Tyyppi G03102
Pistorasia 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED no¢na svetilka

NAMEN UPORABE
Nocna LED svetilka z avtomatiko zatemnitve. Vti€nica
z otro8ko zasgito.

VARNOST
Slika. 1-8

PRIKLJUCITEV

Slika. 9 - 11

CISCENJE

Slika. 12-13

WEEE-NAVODILA ZA RAVNANJE

Z ODPADNO ELEKTRICNO IN
ELEKTRONSKO OPREMO

V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne
elektrigne in elektronske opreme ne smemo odlagati
med nesortirane odpadke. Simbol smetnjaka na
kolesih prikazuje nujnost lo¢enega zbiranja odpadkov.
Pomagajte tudi vi varovati okolje in poskrbite, da boste
naprave, ki jih ne potrebujete veé&, odloZili na za to
predvidene sisteme lo¢evanja odpadkov. DIREKTIVA
2012/19/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne 4. julija 2012 o odpadni elektriéni in elektronski
opremi (OEEO).

TEHNICNI PODATKI

Obratovalna napetost 230V~; 50Hz
Mo& maks. 0,5W
LED diode 3xbela
Vrsta zasCite IP 20 (samo za suhe
notranje prostore)
Temperaturno obmotje -5°C do +55°C
Tip G03102
Vtiénica 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED-noc¢no svjetlo

SVRHA UPORABE

LED- no¢no svjetlo s automatskim zamracivanjem.
Uti¢nica sa zastitom za djecu.

SIGURNOST
Sl.1-8

PRIKLJUCIVANJE

SL.9-11

CISCENJE

SI. 12-13

WEEE-NAPUTAK O ZBRINJAVANJU
Rabljeni elektri¢ni ili elektronski uredaji se u skladu s
odredbama EU viSe ne smiju stavljati u nerazvrstani
otpad. Simbol kante za otpad na kotaima ukazuje na
nuznost odvojenog prikupljanja. Pomozite i Vi u zastiti
okolisa te se pobrinite da se ovaj uredaj, kad ga vise
ne budete koristili, preda u za to predvidene sustave
za odvojeno prikupljanje otpada. DIREKTIVA 2012/19/
EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 4. srpnja
2012. o otpadnoj elektriénoj i elektronitkoj opremi
(OEEO).

TEHNICKI PODATCI

Pogonski napon 230V~; 50Hz
Snaga max. 0,5W
LED 3 x bijele
Vrsta zastite IP 20 (samo za suhe
unutarnje prostorije)
Podrutje temperature -5°C do +55°C
Tipa G03102
Uti¢nica 230V~, 50Hz
max. 3500W

jszakai LED nyfény

ALKALMAZAS CELJA

LED- éjjeli lampa alkonyodas - automatikaval.
Csatlakozoédoboz gyermekvédelemmel.
BIZTONSAG

Abra.1-8

CSATLAKOZTATAS

Abra. 9 - 11

TISZTITAS

Abra. 12-13

WEEE MEGSEMMISITESI UTMUTATAS

Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket
az eurdpai eldirdsok szerint mar nem szabad az
osztalyozatlan hulladékhoz tenni. A kerekeken
elhelyezett hulladéktartaly szimbéluma a szelektiv
gylijtés sziikségességére utal. On is segitse a
kornyezetvédelmet és gondoskodijon arrol, hogy
ezeket a késziilékeket, ha tébbé mar nem hasznalja, a
szelektiv gy(ijtés erre tervezett rendszereibe teszi.

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/19/

EU IRANYELVE (2012. julius 4.) az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairol.

MUSZAKI ADATOK

Uzemi feszliltség 230V~; 50Hz
Teljesitményfelvétel max. 0,5W
LED-ek 3 x fehér
Védelem tipusa IP 20 (csak szaraz
beltéri helyiségbe)
Homérsékleti tartomany -5°C -tol +55°C-ig
Tipus G03102
Foglalat 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED nachtlamp

TOEPASSING
LED- nachtlicht met automatische schemerlicht-
functie. Stopcontact met kinderbeveiliging.

VEILIGHEID
Afb.1-8

AANSLUITEN
Afb.9- 11

SCHOON
Afb. 12-13

WEEE-AFVALRICHTLIJN

In overeenstemming met de Europese aanwijzingen
mag afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet langer bij het ongesorteerde afval
worden gedeponeerd. Het symbool van de verrijdbare
afvalbak wijst op de noodzaak van een gescheiden
afvalinzameling. Help ook mee ons milieu te
beschermen en zorg ervoor dat deze apparaten, als u
ze niet meer gebruikt, in de correcte systemen van de
gescheiden afvalinzameling terechtkomen. RICHTLIJN
2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN
DE RAAD van 4 juli 2012 betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning 230V~; 50Hz
Vermogen max. 0,5W
LED’s 3 x wit
Beschermklasse: IP 20 (alleen voor

droge ruimtes
binnenshuis)

Omgevingstemperatuur: -5°C bis +55°C

Type: G03102

Stopcontact 230V~, 50Hz
max. 3500W
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Typ: GO3102

LED-nattlampe

BEREGNET BRUK
LED- nachtlicht met automatische schemerlicht-
functie. Stopcontact met kinderbeveiliging.

SIKKERHET
Bilde. 1-8

TILKOBLING
Bilde. 9 - 11

RENGJORING
Bilde. 12-13

WEEE-RAD OM AVFALLSHANDTERING

I henhold til europeiske direktiver ma brukte elektriske
og elektroniske apparater ma ikke lenger kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet avfallsbatten
pa hjul betyr at apparatet ma leveres til godkjent
miljgstasjon. Vi ber om at ogsa De tar vare pa miljget
ved & sgrge for at slike apparater leveres til godkjent
miljgstasjon nar apparatet ikke brukes lenger.
EUROPAPARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
2012/19/EU av 04. juli 2012 for utbrukte elektriske og
elektroniske apparater.

TEKNISKE DATA

Driftspenning 230V~; 50Hz
Energiopptak maks 0,5W
LED‘er 3 x hvit
Beskyttelsestype 1P 20 (kun for tarre rom
innenders)
Temperaturomrade -5°C il +55°C
Type G03102
Stikkontakt 230V~, 50Hz
max. 3500W

Lampada nocturna de diodos luminosos

FINALIDADE
Lamparina de LED com automatico para reduzir
aluminosidade. Tomada com protecg&o para criancas.

SEGURANCA
fig.1-8

LIGAR

fig.9- 11
LIMPAR

fig. 12-13

WEEE-AVISO DE DESCARTE

Aparelhos eléctricos e electronicos usados ndo podem
ser mais colocados em lixo ndo separado conforme
as determinagdes europeias. O simbolo do tambor de
lixo sobre rodas avisa sobre a necessidade da colecta
separada. Também ajuda na protec¢éo do meio
ambiente e providencia que estes aparelhos quando
nd@o mais usados sejam entregues no sistema previsto
da colecta separada. DIRETIVA 2012/19/UE DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 4 de
julho de 2012 relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE).

DADOS TECNICOS

Tensdo de servico 230V~; 50Hz
Poténcia absorvida max. 0,5W
LEDs 3 brancos
Tipo de protecgao IP 20

(apenas para espagos
interiores secos)

Gama de temperatura -5°Ca+55C

Tipo G03102

Soquete 230V~, 50Hz
max. 3500W

ekniska data

POUZIVANIE
Noc¢né LED osvetlenie s automatickym stmievaom .
Zéasuvka s detskou ochranou.

ZABEZPECENIA
Obr.1-8

PRIPOJIT
Obr.9-11

CISTENIE
Obr. 12-13

UPOZORNENIE WEEE K LIKVIDACII
PouZité elektricke a elektronicke zariadenia sa

podfa eurépskych predpisov uz nesmu davat’ do
netriedeného odpadu. Symbol kontajnera na odpadky
na kolieskach poukazuje na nutnost’ triedeného
zberu. PoméZte aj Vy pri ochrane Zivotného prostredia
a zabezpette, aby ste tieto pristroje, ked’ ich uz
nepouZivate, dali do pre ne uréenych systémov
triedeného zberu odpadu. SMERNICA EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY 2012/19/EU zo 4. juila 2012

o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ).

TEHNICNI PODATKI

Prevadzkové napatie 230V~; 50Hz

Prikon max. 0,5W

LED diody 3 x biela

Druh ochrany IP 20 (len pre suché
miestnosti)

Rozsah tepl6t -5°Caz +55°C

Typ G03102

Zasuvka 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED gece lambasi

KULLANIM AMACI

Otomatik dimmerli LED gece lambasi. Cocuk
koruyuculu elektrik prizi.

GEMNIYET UYARILARI

Sekil 1-8

BAGLAMA

Sekil 9 - 11

TEMIZLENMESI

Sekil 12-13

WEEE TASFIYE UYARISI

Kullaniimig elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa
YYoénergeleri uyarinca bundan boyle ayiklanmamig
coplere atiimasi yasaktir. Tekerlek iizeri ki cOp
bidonu semboli, ayri toplanmasi gerekliligine dikkat
cekmektedir. Liitfen siz de gevre korumaya, artik
kullanmadiginiz bu cihazlari ayri toplama yerlerindeki
ongoriilen sistemlere atarak katkida bulununuz.
Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla Iigili 04 Temmuz
2012 tarihli AVRUPA PARLAMENTOSU VE KURULUNUN
2012/19/EU YONERGESI.

TEKNiK DEGERLER

Isletim voltaji 230V~; 50Hz

Giig tiiketimi maks. 0,5W

LEDler 3 x beyaz

Koruma tari IP 20 (yalnizca kuru i¢
mekanlar igin)

Sicaklik aralig -5°Cile +55°C
arasinda

Tip G03102

Soket 230V~, 50Hz
max. 3500W

LED nakts gaisma

IZMANTOSANA
LED nakts gaisma ar kréslas automatiku. Kontaktligzda
ar aizsargmehanismu bérnu drogibai.

DROSIBA
1-8. att.

PIESLEGT

9- 11 att.

NOTIRIT

12-13 att.

WEEE- NORADIJUMS UTILIZACIJAI
Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam elektriskas
un elektroniskas ierices vairs nedrikst utilizét kopa

ar neskirotiem atkritumiem. Simbols ar atkritumu
konteineri uz ratiem norada uz atseviskas utilizacijas
nepiecieSamibu. Piedalieties ar Jus apkartejas vides
aizsardziba un pariip&jieties par to, lai &Tierice, ja Jis
to vairs neizmantojat, bltu pienacigi utilizéta ar tam
paredzeéto atkritumu Skiro8anas sistému palidzibu.
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2012/19/ES (2012. gada 4. julijs) par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

TEHNISKIE DATI

Darba spriegums 230V~; 50Hz
Energijas patéring maks. 0,5W

LED 3 xbalta
Aizsardzibas klase IP 20 (tikai sausas

iekstelpas)
Vides temperattras amplitdda -5°C lidz +55°C
Tips G03102
Ligzda 230V~, 50Hz

max. 3500W

CBeTOoAVNOAHDBIN HOYHUK
UEJIb TPUMEHEHUSA

CBeToAMOAHbIN HOYHUK C aBTOMATUHECKIM
3atemHeHneM. PogeTka C 3aLmTon oT AeTei.

YKA3AHUS NO BE3OMACHOCTU
Puc. 1-8

COEOUHATb
Puc. 9-11

O4YUCTKA

Puc. 12-13

YKA3AHME MO YTUJIN3ALUN

WEEE (QUPEKTUBA EC MO JIOMY
ANIEKTPUYECKUX U BJIEKTPOHHbIX
NMPUBOPOB)

Mcnonb3oBaHHbIe 3N1eKTPUYECKNE U ANEKTPOHHbIE
NpuGOPLI B COOTBETCTBUM C €BPONENCKAMIA
NPEeANMCaHNSIMM He pa3peLLaeTcs BbiGpackiBaTh ¢
HECOPTUPOBaHHLIMU OTX0AaMn. CUMBON MyCOPHOTO
KOHTeliHepa Ha KoNecax ykasslBaeT Ha He0GX0AMOCTL
pasaenbHoro cbopa. OkaxuTe NOMOLLb B 3aLuTe
oKpyxaloLLel cpeabl v N03aboTbTECh O TOM, YTOGbI
caatb Nprbop, ecnv Bel UM Gonblue He Nonb3yeTecs,
B MPEAYCMOTPEHHYIO A1 3TOW Lenu cucTemy
pasnensHoro c6opa. ANPEKTUBA 2012/19/EU
EBPOMENCKOrO MNAPIAMEHTA 1 COBETA ot 04
vionb 2012 1. B OTHOLLEHU CTapbIX ANEKTPUYECKNX 1
3NIEKTPOHHBIX MPUGOPOB.

TEXHUYECKUE OAHHbIE

Pab6ouee HanpskeHne 230B~; 50y

Motpebnsiemas MOLWHOCTb makc. 1BT

CseTtoavoabl 3 x 6enbix

Tun 3awmTsl IP 20 (Tonbko ans

cyxux NOMELLEHMIA)

WHTepsan Temneparyp ot -5°C no +55°C

Tun G03102

MHesno 230V~, 50Hz
max. 350081

ZETLUD NOTKUN

Naeturljos med ljosdiodum sem kviknar sjalfkrafa a
pegar dimmir og slokknar & pegar birtir. Innstungan er
med barnavorn.

VARNOSTNI NAPOTKI

Mynd 1-8

TENGJA

Mynd 9 - 11

HREINSA

Mynd 12-13

WEEE-RAD OM AVFALLSHANDTERING
Notud rafmagns- og rafeindastyrd teeki ma, samkveemt
evropskum reglum, ekki lengur setja i 6flokkadan
urgang. Taknid fyrir ruslatunnu & hjélum visar til
mikilveegi adskildar séfnunar. Hjalpid til vid ad vernda

umbhverfid og sjaid til pess ad petta taeki, pegar ekki
skal nota pad lengur, fara i fyrirséd kerfi adskildar
séfnunar. VIDMIDUNARREGLA 2012/19 EG EVROPSKA
PINGSINS OG RADSINS fra 04. juli 2012 um

rafmagns- og rafeindataeki og btinad.

T/ZAEKNILEGAR UPPLYSINGAR

Notkunarspenna 230V~; 50Hz
Orkuinntak ham. 0,5W
Ljosdiodur 3 x hvit
Tegund varnar IP 20 (einungis fyrir
purr svaedi innandyra)
Umbhverfishiti -5°1il +55°C
Tegund G03102
Fals 230V~, 50Hz

max. 3500W

LED-nattbelysning

ANVANDNINGSANDAMAL
LED-nattbelysning med skymningsrela. Vagguttag
med barnsakring.

SAKERHET
Bid1-8
ANSLUTA
Bild9- 11

RENGORING
Bild 12-13

WEEE-
AVFALLSHANTERINGSANVISNINGAR
Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning far
enligt europeiska regler inte langre laggas bland
osorterat avfall. Symbolen med avfallstunnan pa
hjul anger att produkten skall kéllsorteras. Hjalp till
att skydda miljon genom Iamna denna apparat till
ratt avfallssystem inom ramen for kallsorteringen.
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgdrs
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE).

TEKNISKA DATA

Driftspanning 230V~; 50Hz
Effektforbrukning max. 0,5W
LED 3 xvita
Skyddsart IP 20 (endast for torra
rum inomhus)
Temperaturomrade -5°C till +55°C
Typ G03102
Vti¢nica 230V~, 50Hz
max. 3500W



